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Grußwort des Landrats Olaf von Löwis of Menar
zur 26. Offenen Internationalen Bayerischen Schachmeisterschaft

Sehr geehrte Teilnehmerinnen und Teilnehmer, liebe Schachbegeisterte,

herzlich Willkommen zur inzwischen 26. Offenen Internationalen Bayerischen 
Schachmeisterschaft hier auf Gut Kaltenbrunn in Gmund.

Seit so vielen Jahren ist der Tegernsee Austragungsort für eines der größten 
Schach-Open in Europa. Hier sitzen internationale Großmeister in einem Saal 

mit Hobbyspielern – mehr als 500 Teilnehmerinnen und Teilnehmer aus der ganzen Welt sind 
jedes Jahr zu Gast.
Es hat schon ein ganz besonderes Flair, wenn man als Besucher früher durch die Wandelhalle 
des Jodschwefelbades in Bad Wiessee und seit einigen Jahren durch die Tenne auf Gut Kalten-
brunn schleicht – an unzähligen Tischen vorbei, an denen sich die Schachspielerinnen und 
Schachspieler in ihren Partien befinden – und ihnen quasi über die Schulter schauen darf. Da 
erlebt man höchste Konzentration, das ist Leistung auf höchstem Niveau. Man kann die Denk-
prozesse förmlich spüren.

Als begeisterter Opa von Schach-spielenden Enkelkindern kann ich diesen Denksport nur jedem 
ans Herz legen, auch wenn ich gegen meine Enkel meistens den Kürzeren ziehen muss. Über-
haupt faszinieren jedes Jahr neben den Großmeistern und weiteren Titelträgern vor allem die 
jungen Talente, die sich in diesem attraktiven Teilnehmerfeld sehr gut behaupten können und 
schon für so manche Überraschung sorgten.

Ich darf mich auch deshalb beim Team um Turnierdirektor Sebastian Siebrecht und der Tegern-
seer Tal Tourismus GmbH für die Organisation bedanken, für ihre Arbeit, für ihr Engagement, für 
ihren Aufwand.

In diesem Sinne wünsche ich Ihnen als Schirmherr der diesjährigen Schachmeisterschaft erleb-
nisreiche Tage bei uns im Landkreis Miesbach – und Ihnen allen ein schönes Spiel!

Word of Welcome by District Administrator Olaf von Löwis of Menar
to the  26th Bavarian International Chess Open

Cherished Participants, dear Chess Afficionados,

I warmly welcome you to the 26th Bavarian International Chess Open at Gut Kaltenbrunn in 
Gmund.

For many years, the Tegernsee Valley has hosted one of Europe’s largest chess opens. Here, 
international Grandmasters share a venue with amateur players – every year, more than 500 
participants from all over the world attend. 

The event used to take place at Bad Wiessee’s famous iodine-sulphur spa, where, just as 
today inside Gut Kaltenbrunn’s barn venue, a special atmosphere awaited any visitor who 
tip-toed past the countless chess tables to peek over the shoulders of players immersed 
in their game. This is peak concentration, performance at the highest level. You can literally 
feel the players cogitate.

As an enthusiastic grandpa of chess-playing grandchildren, I heartily recommend this mental 
exercise to anyone, even though they usually beat me at it. Indeed, each new year the fas-
cination of Grandmasters and other title holders is more than matched by the young talents 
who can hold their own in a highly competitive environment and who keep surprising us. 

I would like to thank the team around Tournament Director Sebastian Siebrecht and Tegern-
seer Tal Tourismus GmbH for organising the event, for their hard work, their commitment, 
their continued efforts. 

As the patron of this year’s chess open, I wish you exciting days in our District of Miesbach – 
and much enjoyment of the Royal Game!

AM NORDUFER DES TEGERNSEE TRIFFT TRADITION AUF MODERNE

Gut Kaltenbrunn ist ein wahrlich magischer Ort, dessen Wurzeln  
bis in das 15. Jahrhundert zurückreichen. Hier treffen Tradition,  

Kultur und Genuss aufeinander. Das historische Ensemble ist nicht  
nur ein wertvolles Kulturgut, sondern auch ein wunderbarer Platz  

für Feste und Veranstaltungen aller Art. 

Im Gutshofrestaurant genießt man zudem eine authentische regionale 
und saisonale Alpenküche mit original bayerischem Zungenschlag. 
Neben Traditionsspeisen wie Ente, Saibling und Wiener Schnitzel  
werden hier raffinierte Gerichte serviert. Doch auch Dessert-Fans  

werden glücklich. Ob Kaiserschmarrn, Tartes, Torten oder Strudel –  
die hauseigene Patisserie zaubert Klassiker und Außergewöhnliches  

für den süßen Abschluss. Im angrenzenden Panorama-Biergarten  
wird zudem bayerische Lebenskultur abseits des Mainstreams gelebt.  

In ihm spiegelt sich die gesamte Philosophie von Gut Kaltenbrunn 
wieder: persönlich, ehrlich, echt.

GUT_KALTENBRUNN /KAEFERGUTKALTENBRUNN

Käfer Gut Kaltenbrunn | Kaltenbrunn 1 | 83703 Gmund am Tegernsee
+49 80 22 18 70 700 | restaurant@kaefer-gut-kaltenbrunn.de

G U T K A L T E N B R U N N . D E
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Grußwort der beiden Bürgermeister 
Alfons Besel, Gmund und 
Robert Kühn, Bad Wiessee

Sehr geehrte Turnierteilnehmerinnen und -teilnehmer, 
liebe Schachfreunde, 

wir begrüßen Sie herzlich zur 26. Offenen Internationalen Bayerischen Schachmeisterschaft 
auf Gut Kaltenbrunn am idyllischen Nordufer des Tegernsees. Es erfüllt uns mit Freude und 
Stolz gleichermaßen, dass dieses Turnier bei den zahlreichen internationalen Titelträgerin-
nen und Großmeistern sowie den ambitionierten Freizeitschachspielerinnen und -spielern 
einen festen Platz im Schach-Kalender hat. Unser Dank gilt dem Engagement aller, die in 
den beiden Gemeinden Gmund und Bad Wiessee gemeinsam mit der Tegernseer Tal Touris-
mus GmbH eines der spielstärksten Schach-Opens Europas auf die Beine stellen. Für den 
reibungslosen Ablauf und die hervorragende Betreuung der Teilnehmenden sorgt verläss-
lich das Team der Tegernseer Tal Tourismus GmbH sowie das erfahrene und hochengagier-
te Schiedsrichter-Team rund um Schachgroßmeister Sebastian Siebrecht. Auch unserem 
Schirmherrn Landrat Olaf von Löwis of Menar danken wir herzlich für seine Unterstützung. 

Wir wünschen Ihnen viel Erfolg für die bevorstehenden Spiele an den Schachbrettern. Gön-
nen Sie Ihren Augen zwischen den Partien gern einen erholsamen Blick in die Ferne – über 
den ganzen See hinweg bis hin zum beeindruckenden Bergpanorama im Süden. Genießen 
Sie Ihren Aufenthalt an unserem schönen Tegernsee mit allen Sinnen.

Words of Welcome by the Mayor of Gmund, Alfons Besel 
and by the Mayor of Bad Wiessee, Robert Kühn

Dear Tournament Participants, dear Friends of the Royal Game,

We warmly welcome you to the 26th Bavarian International Chess Open at Gut Kaltenbrunn 
on the idyllic northern shore of Lake Tegernsee. It fills us with joy and pride that this tour-
nament has gained a permanent place in the chess calendars of numerous international 
title holders and Grandmasters as well as ambitious recreational chess players. We are 
grateful for all the hard work put in by those who, together with Tegernseer Tal Tourismus 
GmbH (Tegernsee Valley Tourism), facilitate in the two municipalities of Gmund and Bad 
Wiessee one of Europe’s strongest chess opens. The Tegernsee Valley Tourism team as 
well as the experienced and highly committed team of referees surrounding chess Grand-
master Sebastian Siebrecht can be counted on to ensure a smooth running and outstan-
ding support for all participants. We would also like to thank our event patron, District 
Administrator Olaf von Löwis of Menar, for his support. 

We wish you every success for the upcoming games at the chess boards. Make sure to 
treat your eyes to a relaxing view into the distance between games – across the lake to-
ward the impressive southern mountain panorama. Enjoy your stay at our beautiful Lake 
Tegernsee with all your senses.

Grußwort Christian Kausch, 
Geschäftsführer der Tegernseer Tal Tourismus GmbH 

Liebe Teilnehmerinnen und Teilnehmer, liebe Schachfreunde, 

nach dem Jubiläumsturnier 2022 findet in diesem Jahr die 26. Offene Inter-
nationale Bayerische Schachmeisterschaft am Tegernsee statt. Wir freu-
en uns, abermals die Schach-Elite aus über 30 Nationen zum Königlichen 
Spiel auf dem denkmalgeschützten Vierseithof „Gut Kaltenbrunn“ mit sei-
nem unvergleichlichen Panoramablick zu begrüßen. Das große Interesse 
hochkarätiger Schachspielerinnen und Schachspieler aus der ganzen Welt 
beweist uns aufs Neue, dass sich die Meisterschaft auf hohem internationalen Niveau be-
wegt. Mit großer Vorfreude konnten wir bereits in der ersten Woche knapp 300 Anmeldungen 
ent gegennehmen. Um der hohen internationalen Nachfrage gerecht zu werden, haben wir die 
maximale Teilnehmerzahl in diesem Jahr auf 600 Startplätze angehoben. Nachdem die Inter-
national Chess Federation (FIDE) das vergangene Jahr zum „Jahr der Frau im Schach“  erklärte, 
unterstützt sie das diesjährige Turnier erstmals im Rahmen des Open Aid Projects. Innerhalb 
des erhöhten Preisfonds wurde insbesondere der Fonds für Frauen- und Seniorenpreise auf-
gestockt. Eine Großveranstaltung dieser Art ist nur mit dem hohen Engagement aller Helfer, 
Sponsoren und des Gastgebers, Gastronom Michael Käfer, durchführbar. Ihnen gilt mein be-
sonderer Dank, ebenso den Gemeinden Bad Wiessee und Gmund als offizielle Veranstalter 
und  Unterstützer. Neben dem konzentrierten Spiel möchte ich Sie, liebe Schachspielerinnen 
und Schachspieler, herzlich einladen, die malerische Umgebung bei einem Spaziergang oder 
einer Radtour zu erkunden und die kulinarischen Spezialitäten der Region zu genießen. 

Ich wünsche Ihnen viel Erfolg und einen schönen Aufenthalt am Tegernsee.

Word of Welcome by Christian Kausch, 
CEO of Tegernseer Tal Tourismus GmbH (Tegernsee Valley Tourism)

Dear Participants and Friends of the Game of Chess,

After the 2022 anniversary tournament, this year witnesses the 26th Bavarian International 
Chess Open at Lake Tegernsee. We are pleased to welcome once again the chess elite from 
over 30 nations to the Royal Game at the historic Gut Kaltenbrunn farmstead with its incom-
parable panoramic view. The great interest of top-class chess players from all over the world 
proves to us once again that this championship ranges at the highest international level. 
We received with great excitement almost 300 registrations in the first week alone. In order 
to accommodate high international demand, we have raised the maximum number of parti-
cipants to 600 starting places this year. The World Chess Federation (FIDE) made last year 
the “Year of Women in Chess”. This year’s tournament will for the first time be supported by 
the Federation’s Open Aid Project. An increased prize fund will comprise additional funding 
specifically for women’s and senior prizes. A major event of this kind is only possible thanks 
to the intense commitment of all helpers, sponsors and of the location host, restaurateur 
Michael Käfer. Special thanks go to them, as well as to the municipalities of Bad Wiessee 
and Gmund, the official event hosts and facilitators. In addition to enjoying concentrated 
games, I would like to cordially invite you, dear chess players, to explore the picturesque 
surroundings during a walk or bike ride as well as to savour the region’s culinary specialties.

I wish you great success and a wonderful stay at Lake Tegernsee
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Zeitplan des Turniers / Timetable:
Fr. 27.10.2023 13.00-18.00 Uhr /

1 pm-6 pm

Anwesenheitskontrolle / Registrierung in 
der Tourist-Information Bad Wiessee
Attendance Check / Registration at the
Tourist-Information Bad Wiessee

Sa. 28.10.2023 09.00-13.00 Uhr /

9 am-1 pm

11.00-13.00 Uhr /

11 am-1 pm

15.00 Uhr / 3 pm

Anwesenheitskontrolle / Registrierung in 
der Tourist-Information Bad Wiessee
Attendance Check / Registration at the
Tourist-Information Bad Wiessee
Anwesenheitskontrolle / Registrierung 
Zelt Innenhof Kaltenbrunn
Attendance Check / Registration at the
tent in the inner courtyard
Eröffnung im Rinderstall (Erdgeschoss) / 
Opening at Rinderstall (Ground floor)

16.00 Uhr / 4 pm Runde 1 / round 1

So. 29.10.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 2 / round 2
Mo. 30.10.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 3 / round 3
Di. 31.10.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 4 / round 4

Mi. 01.11.2023 16.00 Uhr / 4 pm
20.00 Uhr / 8 pm

Runde 5 / round 5
Blitzschach / blitz chess
(heute keine Analyse / today no analysis)
Zelt im Innenhof / tent in the inner courtyard 
Anmeldung am Mo, 30.10. von 16-21 Uhr bei 
der Partienrückgabe, Startgeld 10,00 € p.P. 
wird als Gewinn komplett ausgeschüttet. /
Registration: Mon, 30.10. from 4 pm to 9 pm 
at the referees. Entry fee € 10.00 p.p. will be 
paid out in full as profit.

Do. 02.11.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 6 / round 6
Fr. 03.11.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 7 / round 7
Sa. 04.11.2023 16.00 Uhr / 4 pm Runde 8 / round 8
So. 05.11.2023 10.00 Uhr / 10 am Runde 9 / round 9

Große Siegerehrung am Sonntag, 05.11.2023, ab ca. 17.00 Uhr.
Ab 16.30 Uhr spielt für Sie die Combo Bad Wiessee im Rinderstall.

Big award ceremony on Sunday, November 5th, 2023, from around 5 pm. 
From 4.30 pm the Combo Bad Wiessee will play for you in the Rinderstall (ground floor).

SCHACHLOUNGE in der K1411-Bar / CHESS LOUNGE in the K1411-bar

Alle, die nach einer aufregenden Partie einen entspannten „Absacker“ genießen und mit 
Schachkollegen, Freunden und Familie in gemütlicher Runde zusammenkommen möchten, 
können in der exklusiven SCHACHLOUNGE in der nur 80 m entfernten K1411-Bar mit Panorama- 
Blick und erfrischenden Getränken den Abend in toller Atmosphäre ausklingen lassen! Öff-
nungszeiten (unter Vorbehalt) Samstag-Samstag, ca. 17.00-20.00 Uhr (Selbstzahler). 

Anyone who wants to enjoy a relaxed nightcap after an exciting game and want to get 
together with chess colleagues, friends and family in a relaxed atmosphere can end the 
evening in the exclusive CHESS LOUNGE in the K1411 bar, which is only 80 m away, with a 
panoramic view and refreshing drinks in a great atmosphere! Opening times (subject to 
change) Saturday-Saturday, approx. 5 pm to 8 pm (self-pay).

Schachshop / Chess shop:
Den Schachshop mit einem tollen Fachsortiment, der durch Herrn Jehle (Chessware) betreut  
wird, finden Sie im Mini-Innenhof des Rinderstalls (Turniersaal EG).

You will find the chess shop with a great range of products, which is looked after by  
Mr. Jehle (chessware), in the mini inner courtyard of the cattle stable (tournament hall on 
the ground floor).

SCHACHMATT?

Achtung, Zeitumstellung! Die Uhren werden in Deutschland in der Nacht von 
28.10. auf 29.10.2023 um 1 Stunde nach hinten gestellt.

Attention, time change! The clocks in Germany will be set back by 1 hour on 
the night of October 28th to October 29th, 2023.
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Sieger der letzten 25 Jahre / Winners of the last 25 years:

25. OIBM 2022 Jan-Christian Schröder

24. OIBM 2021   Jaime Santos Latasa 12. OIBM 2008 Romain Edouard

Gewinner des Masters Tegernsee 2020 (Absage OIBM) Alexander Donchenko

23. OIBM 2019   Vitaliy Bernadskiy 11. OIBM 2007 Nidjat Mamedov

22. OIBM 2018   Igor Kovalenko 10. OIBM 2006 Stelios Halkias

21. OIBM 2017   Ahmed Adly 09. OIBM 2005 Aleksander Delchev

20. OIBM 2016   Alexander Areshchenko 08. OIBM 2004 Igor Kurnosow

19. OIBM 2015 Kacper Piuorun 07. OIBM 2003 Suat Atalik

18. OIBM 2014 Alexandr Lendermann 06. OIBM 2002 Konstantin Landa

17. OIBM 2013 Aleksander Delchev 05. OIBM 2001 Vladimir Akopian

16. OIBM 2012 Liviu-D. Nisipeanu 04. OIBM 2000 Alexander Nenashev

15. OIBM 2011 Alexander Graf 03. OIBM 1999 Alexander Shabalov

14. OIBM 2010 Alexander Khalifman 02. OIBM 1998 Alexander Khalifman

13. OIBM 2009 Viorel Iordachescu 01. OIBM 1997 Alexander Khalifman

Wichtige Hinweise für alle Teilnehmer an unserem Turnier /
Important notes for all participants of our tournament

Anwesenheit: 
Alle Teilnehmer müssen sich zur Registrierung vor Ort melden. Eine Teilnahme am Turnier  
kann andernfalls nicht garantiert werden. Entweder bei der Vorab-Registrierung am Fr., 
27.10.2023 / 13.00-18.00 Uhr bzw. Sa., 28.10.2023 / 09.00-13.00 Uhr in der Tourist- Information 
Bad Wiessee, Lindenplatz 6 oder direkt am Spielort (Zelt im Innenhof) am Sa., 28.10.2023 von 
11.00-13.00 Uhr, Gut Kaltenbrunn, 83703 Gmund.

Attendance:
All participants must register on site. Otherwise, participation in the tournament cannot  
be guaranteed. Either with the pre-registration on Fri., October 27th, 2023 / 1 pm to 6 pm 
or Sat., October 28th, 2023 / 9 am to 1 pm at the Tourist-Information Bad Wiessee, Linden-
platz 6 or directly at the venue (tent in the inner courtyard) on Sat., October 28th, 2023 from 
11 am to 1 pm, Gut Kaltenbrunn, 83703 Gmund.

Es gelten die aktuellen FIDE-Regeln. Gespielt werden 9 Runden nach beschleunigtem 
Schweizer System gemäß Baku Methode (Rd. 1 bis 3: 1 virtueller Zusatzpunkt, Rd. 4 und 5: 
½ virtueller Zusatzpunkt). Die Bedenkzeit beträgt 90 Minuten für 40 Züge. Danach erhält 
jeder Spieler eine zusätzliche Bedenkzeit von 30 Minuten für alle verbleibenden Züge. Ab 
dem ersten Zug gibt es einen Bonus von 30 Sekunden pro Zug. 
Bei Punktgleichheit entscheidet über die Platzierung der Ratingschnitt der Gegner 
(1 Streichwertung), sodann die FIDE-Buchholz-Wertung (1 Streichwertung).
Die Wartezeit beträgt 60 Minuten ab der im Zeitplan für den Rundenstart festgesetzten 
Uhrzeit. Abweichungen werden von der Turnierleitung bekanntgegeben.
Das Turnier wird Elo und DWZ gewertet.

This tournament is under FIDE Laws of Chess. 9 rounds accelerated Swiss system are played 
according to Baku Method (rounds 1 to 3: 1 additional virtual point, rounds 4 and 5: ½ addi-
tional virtual point). The rate of play is 40 moves in 90 minutes, plus additional 30 minutes 
for all moves and 30 seconds increment per move from the beginning. 
The default time is 60 minutes starting from the time listed in the official time schedule. 
Exceptions will be announced by the arbiters.
The final ranking will be determined first, by points, second, by the opponents´ rating aver-
age cut 1, third, by FIDE Buchholz cut 1.
The tournament is registered for FIDE and German National Rating (DWZ) evaluation.

GRÜNE
insAUSFLUG

Bayerns 
GRÖSSTE SPIELBANK
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Ergebnismeldung:
Der Sieger (bei Remis der Spieler mit Weiß) meldet das Ergebnis durch Abgabe beider Original-
partieformulare, die von beiden Spielern unterschrieben sein müssen. 
Veröffentlichung der Ergebnisse, Tabellen und Paarungen: chess-results.com.

Report of results:
The winner (in the case of a draw the player with the white pieces) reports the result by 
handing over the two original score sheets. Both players must sign both score sheets. 
Publication of results, standings and pairings: www.chess-results.com.

Rauch- und Alkoholverbot:
Im Spielsaal gilt absolutes Rauch- und Alkoholverbot für Spieler und Zuschauer.

No smoking and alcohol comsumption:
No smoking and no consumption of alcoholic beverages in playing area.

Verbot von Mobiltelefonen und anderen elektronischen Geräten:
Während der Partie ist es einem Spieler verboten, ohne Zustimmung des Schiedsrichters 
irgendein elektronisches Gerät (Mobiltelefone, Notebooks, „Smartwatches“ usw.) im Turnier-
areal bei sich zu haben, es sei denn, das Gerät ist in einer Tasche getrennt vom Spieler 
untergebracht und vollständig abgeschaltet. Der Spieler darf die Tasche während der Partie 
nicht bei sich haben.

Prohibition of mobile phones and other electronic devices:
During a game, a player is forbidden to have any electronic device (mobiles, notebooks, 
“smartwatches“ or the like) not specifically approved by the arbiter in the playing venue, 
unless the device is stored separately in a player’s bag and completely switched off. A player 
shall not have this bag on his person during the game.

Abwesenheit, Fernbleiben: 
Unentschuldigter Nichtantritt zu einer Runde wird als Rücktritt vom Turnier gewertet. Möchte 
ein Spieler eine Runde aussetzen, so gibt er dies spätestens am Ende der vorhergehenden 
Runde dem Turnierdirektor / Schiedsrichter bekannt. Er wird dann für diese Runde nicht aus-
gelost.

Absence, Non-Attendance:
Unexcused non-appearance to a round will considered as a withdrawal from the tourna-
ment. If a player wants to suspend for a single round, he must announce it to the arbiter 
at the end of the previous round at the latest. He then will not be paired for this round. 

Startrangliste, Wertungszahlen:
Für die Ermittlung der Startrangliste, für die Zugehörigkeit der Teilnehmer zu den Rating-Preis-
gruppen und für die Feinwertung ist die am ersten Turniertag veröffentlichte Elo-Zahl oder 
mangels einer solchen die veröffentlichte DWZ maßgeblich. Spieler ohne FIDE-Elo und DWZ 
haben kein Anrecht auf einen Rating-Preis und werden für die Startrangliste eingeschätzt.

Ratings, Initial ranking:
The initial ranking list will be made using current Elo/DWZ rating (Elo preferential). Those 
ratings are also the basis for rating prize groups and average rating of opponents (used for 
ranking). Players with neither Elo nor DWZ can´t get rating prizes. Their position in the initial 
ranking will be determined by an estimated rating for those players.

Turniergericht:
Vor Turnierbeginn wird ein Turniergericht gewählt. Ein Teilnehmer kann das Turniergericht bis 
spätestens 30 Minuten nach Partieende anrufen, wenn er mit einer Schiedsrichterentschei-
dung nicht einverstanden ist. Hierzu hat er seinen Protest schriftlich zu formulieren. Eine 
Protestgebühr von 50 Euro ist gleichzeitig bei der Turnierleitung zu hinterlegen. Wird das Tur-
niergericht angerufen, so tritt es mit drei Mitgliedern zusammen und entscheidet endgültig. 
Wird dem Protest stattgegeben, wird die Protestgebühr zurückerstattet.

Appeals Committee:
Before the tournament starts, an Appeals Committee will be elected. If a player does not 
agree to an arbiter’s decision, he can appeal to the Appeals Committee 30 minutes after the 
end of his game at the latest. He must write down his protest. The protest fee (50 Euros) must 
be given to the Chief Arbiter at the same time. If the Appeals Committee is called in, the mee-
ting is held with three members. The Appeals Committee’s decision is definite. If the Appeals 
Committee decides in favor of the player, the protest fee will be refunded.

Ergebnisse, Paarungen und Rundenberichte /  
Results, pairings and round reports

Als Serviceleistung können Sie täglich ab Turnierbeginn Ihre  

Ergebnisse und Paarungen im Internet einsehen: 

View your results and pairings online:

www.schach-tegernsee.de/participants

Die aktuellsten Beiträge und Rundenberichte zur OIBM finden Sie unter:

The latest articles and round reports on the OIBM can be found here:

www.schach-tegernsee.de/aktuelles
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Preise / Prizes (Preisfonds 16.000 €)
(Erhöhter Preisfonds durch FIDE-Unterstützung 2023 / 
Increased prize fund through FIDE support 2023)

 1. 3.000 € 4. 1.000 €  7. 700 € 10. 350 €
 2. 2.000 € 5. 900 € 8. 600 €  11.-15. 200 €
 3. 1.500 € 6. 800 € 9. 450 € 

 Teilnehmer mit / Participants with ELO / DWZ <2400:
 1. 300 € 2. 200 € 3. 100 €

 Teilnehmer mit / Participants with ELO / DWZ <2200:
 1. 300 € 2. 150 € 3. 100 €

 Teilnehmer mit / Participants with ELO / DWZ <1900:
 1. 150 € 2. 100 € 3. 50 €

 Teilnehmer mit / Participants with ELO / DWZ <1600:
 1. 150 € 2. 100 € 3. 50 €

SONDERPREISE / SPECIAL PRIZES

 Für die besten Senioren (geb. vor dem 01.01.1964) /
 For the best senior players (born before 01.01.1964):
 1. 400 € 2. 250 € 3. 150 €

 Für die besten Jugendlichen / For the best youth players:
 U 14 100 € (Jahrgang 2008 oder jünger / born 2008 or later)
 U 16 100 € (Jahrgang 2006 oder jünger / born 2006 or later)
 U 18 100 € (Jahrgang 2004 oder jünger / born 2004 or later)

 Für die besten Frauen / For the best women
 1. 500 € 2. 250 € 3. 100 €

Zweit- und Drittwertung bei Punktgleichheit: 
Ratingschnitt der Gegner (1 Streichwertung), Buchholz (1 Streichwertung).

Tie break: 1) Average Rating of Opponents Cut 1, 2) Buchholz Cut 1.

Keine Doppelpreise / Max. one prize per player

Die FIDE unterstützt das Turnier 2023 erstmalig im Rahmen des Open Aid 
Projects. Dadurch wird den Frauen und Senioren ein deutlich höheres 
Preisgeld angeboten. So erhält die bestplatzierte Dame in diesem Jahr 
500 €, der beste Senior 400 €!

Bitte beachten: Beim Zusammentreffen mehrerer Preise wird nur der höhere Preis vergeben; 
der niedrigere Preis wird an den Nächstplatzierten weitergegeben.

Please note: If more than one prize applies, the higher prize will be disbursed, the lower prize 
will be disbursed to the next player in the ranking.

Bitte beachten: Es werden nur Preisgelder an bei der Siegerehrung anwesende Teilnehmer 
 ausbezahlt. Eine Auszahlung oder Überweisung im Nachgang ist nicht möglich. Bei Spielern, die 
sich weniger als 180 Tage pro Jahr in Deutschland aufhalten, wird eine Pauschalsteuer von 
15 % plus 0,75 % Solidaritätszuschlag einbehalten.

Please note: Prizes are only paid-out during closing ceremony. A payment or transfer 
afterwards is not possible. For Players who stay less than 180 days per year in Germany 
the income tax (15 % and 0.75 % solidarity tax  contribution) is withheld from the prize.

Teilnehmende Titelträger 2023

Titel Name Land ELO Verein / Ort

GM Maxime Lagarde FRA 2626 SC Ötigheim

GM Christian Bauer FRA 2590 SC Ötigheim

GM Dimitrios Mastrovasilis GRE 2587

GM G.N. Gopal IND 2571 Baku

GM Bartlomiej Heberla POL 2560 USV TU Dresden

GM Nikita Petrov MNE 2551 SF Berlin 1903

GM Sipke Ernst NED 2539 Hamburger SK 1830

GM Jiri Stocek CZE 2535 SK 1908 Göggingen

GM Kaido Kulaots EST 2509 Kochi

GM Volodymyr Vetoshko UKR 2499 Waterloo

GM Andres Felipe Gallego Alcaraz COL 2495 SV 1920 Hofheim

IM Prraneeth Vuppala IND 2486 Hamburger SK von 1830

GM Abdulla Gadimbayli AZE 2483 SV "Glück auf" Rüdersdorf

IM Ilja Schneider GER 2475 Lister Turm Hannover

IM Kirk Ghazarian USA 2474 SF Berlin 1903

IM Roven Vogel GER 2472 USV TU Dresden

IM Lennis Martinez Ramirez ESP 2471 OSG Baden-Baden

FM Moritz Weishäutel GER 2427 Erfurter Schachklub

IM Gerlef Meins GER 2413 Werder Bremen

IM Dieter Morawietz GER 2396 Klub Kölner Schachfreunde

FM Niklas Schmider GER 2395 OSG Baden-Baden

GM Mathias Womacka GER 2390 SV 1920 Hofheim

FIDE
GENS UNA SUMUS 
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Titel Name Land ELO Verein / Ort

FM Christoph Pfrommer GER 2275 Karlsruher SF 1853

FM Jonas Wyss SUI 2272 SVG Eppstein 1932

FM Samuel Weber GER 2267 SV Oberursel

IM/WGM Soumya Swaminathan IND 2267 SK Doppelbauer Kiel von 1910

FM Guntram Hainke GER 2266 SC Garching 1980

FM Peter Wacker GER 2260 Klub Kölner Schachfreunde

WGM Evgeniya Doluhanova UKR 2260 SVG Eppstein 1932

FM Andreas Ciolek GER 2257 Münchener SC 1836

CM Steffen Weitzer GER 2256 SC Ammersee

FM Magnus Ermitsch GER 2247 SK Doppelbauer Kiel

FM Ludwig Deglmann GER 2243 SK Weilheim

FM Ingo Cordts GER 2241 Ford SF Köln

FM Maximilian Ruff GER 2241 Karlsruher SF

FM Mark Smits NED 2240 Paul Keres

FM Thomas Raupp GER 2240 SC Untergrombach

FM Liya Kurmangliyeva KAZ 2236 SK Schmiden/Cannstatt

FM Fred Hedke GER 2231 DSK

IM Danilo Polajzer SLO 2213 Å D Ptuj

FM Lars Goldbeck GER 2207 SC Bavaria Regensburg

CM Christian Böhmer GER 2178 Freibauer Mörlenbach

FM Gerald Löw GER 2173 TSV Bindlach-Aktionär

FM Klaus De Francesco GER 2168 Sk Weilheim

WFM Svenja Butenandt GER 2158 FC Bayern München

FM Matthias Tonndorf GER 2154 Hamelner SV

WIM Gundula Heinatz SUI 2148 SK Trubschachen

FM Hans-Jörg Cordes GER 2146 VSG Offenbach

FM Joachim Sieglen GER 2110 SC Untergrombach

FM Kuno Thiel GER 2110 SV Hennef

CM Markus Müller GER 2100 Niedermohr-Hütschenhausen

CM Robert Schnicke GER 2024 SF TV Winnweiler

WIM Tilsia Carolina Varela La Madrid VEN 2004 Heilbronner SV

WFM Regina Berglitz GER 1973 HSK von 1830 e.V.

WFM Katharina Katter AUT 1967 Flavia Solva

IA Thomas Strobl GER 1706 TSV 1860 Weißenburg

Titel Name Land ELO Verein / Ort

IM Robert Zysk GER 2388 MSA Zugzwang

IM Mario Schachinger AUT 2385 Straßbourg

IM Malte Colpe GER 2382 Hamburger SK

FM Felix Meißner GER 2382 Hamburger SK von 1830

IM Manish Anto Cristiano Francis Xavier IND 2372 Chess Gurukul, Chennai

FM Max Hess GER 2368 SG Porz

FM Leonardo Costa GER 2355 MSC 1836

FM Ulrich Weber GER 2350 SV 1920 Hofheim

IM Arno Zude GER 2348 SV Hofheim

WGM Jolanta Zawadzka POL 2347 Beer Sheva

IM Raahul VS IND 2346 Jurong CC

WIM Kateryna Dolzhykova GER 2336 SV Oberursel

IM Markus Lammers GER 2334 HSK Hannover

FM Alex Dac-Vuong Nguyen GER 2333 Schachgemeinschaft Leipzig

IM Soham Das GER 2332 SK Tarrasch München 1945

WGM Jana Schneider GER 2326 MSA Zugzwang 82

GM Kenny Solomon ITA 2324 Canal Venezia

WIM Yelyzaveta Hrebenshchykova GER 2324 SC Noris-Tarrasch Nürnberg 1873 e.V.

FM Pascal Karsay GER 2319 SV Worms 1878 e.V

FM Matic Lavrencic SLO 2319 ŽŠK MARIBOR POLIGRAM

IM/WGM Klaudia Kulon POL 2319 SV Weißblau Allianz Leipzig

FM Martin Forchert GER 2313 Bielefelder SK

FM Philipp Mai GER 2313 FC Bayern München

IM/WGM Laura Unuk SLO 2313 TuRa Harksheide

FM Karsten Schuster GER 2309 SC Gröbenzell

IM Christian Köpke GER 2308 SC Garching

FM Artem Dobrosmyslov GER 2308 OSG Baden-Baden

IM Christoph Singer GER 2303 FC Bayern München

FM Philippe Linster LUX 2303 Esch/Rochade/Reine

FM Oliver Stork GER 2289 Klub Kölner Schachfreunde e.V. 1967

FM Bastien Dubessay GER 2286 SC Kreuzberg

FM Pascal Neukirchner GER 2279 SK Gründau

FM Gunnar Schnepp GER 2278 Heilbronner SV

IM Alexander Maier GER 2277 MSA Zugzwang

FM Tykhon Cherniaiev UKR 2277 SC Viernheim 1934
Stand: 10.10.2023
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Änderungen vorbehalten. Stand 02.10.2023

Veranstaltungen Tegernseer Tal 

Details & weitere Events unter / Details & more events at 
www.tegernsee.com/veranstaltungen

Samstag, 28.10.2023
09.00 Uhr / 9 am  Geführte Almwanderung / guided alpine hike 

Rottach-Egern
19.00 Uhr / 7 pm  Podium für junge Solisten – „Duo Anemos“ Saxophon & Akkordeon / 

Podium for young soloists – “Duo Anemos“ Saxophone & accordion 
Tegernsee

20.00 Uhr / 8 pm  Andreas Kern (Tegernseer Volkstheater) – „Wiener Lieder & Gschicht‘n“ / 
Andreas Kern (Folk theater) – “Viennese songs & stories“ 
Tegernsee

Sonntag, 29.10.2023
09.30 Uhr / 9.30 am  Jahrtag der Gebirgsschützen-Kompagnie mit Spielmannszug / 

Anniversary of the mountain rifle company with marching band 
Gmund

Montag, 30.10.2023
14.00 Uhr / 2 pm  Führung & Verkostung Naturkäserei /  

Guided tour & tasting natural cheese dairy 
Kreuth

Dienstag, 31.10.2023
13.45 Uhr / 1.45 pm  Erlebniswanderung „Goldener Herbst“ /
(3 Stunden / 3 hours)  Adventure hike “golden autumn“ 

Bad Wiessee

Mittwoch, 01.11.2023
10.00 Uhr / 10 am  Tegernseer Heimatführer „Stadtführung Tegernsee“ /  

City walk with local guide 
Tegernsee

Änderungen vorbehalten

Öffnungszeiten der Tourist-Informationen Winter 2023/24
Opening hours Tourist-Informations winter 2023/24

Bad Wiessee
Lindenplatz 6

Gmund
Wiesseerstr. 11

Kreuth
Nördl. Hauptstr. 3

Rottach-Egern
Nördl. Hauptstr. 9

Tegernsee
Hauptstr. 2

Montag–Freitag

Monday–Friday

09.00 - 17.00 Uhr

9 am - 5 pm

09.00 - 13.00 Uhr

9 am - 1 pm

09.00 - 12.00 Uhr

9 am - 12 pm

09.00 - 17.00 Uhr

9 am - 5 pm

09.00 - 17.00 Uhr

9 am - 5 pm

Samstag / Saturday
09.00 - 13.00 Uhr

9 am - 1 pm

geschlossen /  

closed

geschlossen /  

closed

09.00 - 13.00 Uhr

9 am - 1 pm

09.00 - 13.00 Uhr

9 am - 1 pm

Sonntag / Sunday
geschlossen /  

closed

geschlossen /  

closed

geschlossen /  

closed

geschlossen /  

closed

geschlossen /  

closed

Feiertag / Holiday siehe Aushang / see notice board

Donnerstag, 02.11.2023
10.00 Uhr / 10 am  Sonderausstellung „Der andere Blick“ /  

Special exhibition “The Other View”  
Olaf Gulbransson Museum, Tegernsee

Freitag, 03.11.2023
13.00 Uhr / 1 pm  Führung Büttenpapierfabrik / Guided tour paper factory 

Gmund
20.00 Uhr / 8 pm  „Perlseer &Trovasur“ Konzert / Concert 

Rottach-Egern

Samstag, 04.11.2023
18.00 Uhr / 6 pm  Stubnmusik mit der Oberland Wirtshausmusi / Folk music 

Kreuth

Sonntag, 05.11.2023
11.30 Uhr / 11.30 am  Matineé „Otto Dix und seine Dada Werke“ / 

“Otto Dix and his Dada works“  
Olaf Gulbransson Museum, Tegernsee

Gastronomie am Tegernsee unter / Where to eat and drink at
www.tegernsee.com/gastronomie

365 Tage Kunst, Kultur 
und Brauchtum:
Alle Veranstaltungen und 
Führungen in der neuen 

Tegernsee App



18 19

Am Steinberg

Sankt Quirin

Finsterwald

Louisenthal

Dürnbach

Gmund

Unterbuchberg

Oberbuchberg

Ackerberg

Osterberg

Rainmühle

Schwaiger

Stemecker

Gundisch

Mühlthal

Ribisch

Seeglas

Am See

Aumann

Deierl

Graben

Marold

Winner

Elend

Gasse

Hainz

Berg

Holz

Reit

Hof

Kaltenbrunn

Schafstat

Am Brand

Grundner

Finner

Baier

Baier

Riedl

Holz

Gmund

Finsterwald

B 307
B 318

B 307

B 307

B 307

B 318

B 318

B 318

B 318

B 318

St 2076

St 2365

St 2365

St 2366

Südliche Hauptstraße

Wiesseer Straße

M
ünchner Straße

Münchner Straße

M
ün

ch
ne

r S
tr

aß
e

M
ünchner Straße

M
ünchner Straße

Ha
up

ts
tr

aß
e

Ka
lte

nb
ru

nn
er

 S
tr

aß
e

Sch
lie

rse
er

 St
raße

Schlierseer Straße

Mi

Tölzer Straße

Tölzer Straße

Tölzer Straße

Alte
 Kalte

nbrunner Straße

Anton-von-Rieppel-Straße

Finsterwalder Straße

Finsterwalder Straße

Breitenbachtalstraße

St.-Antonius-Straße

Schneider
hä

us
l-H

ol
z

Karl-T

Adrian-Stoop-Straße

Ad
ria

n-
St

oo
p-

St
ra

ße

Klosterw
achtstraße

Dürnbacher S
tra

ße

Dür
nb

ac
he

r S
tra

ße

D
r.-Scheid-Straße

Burgstallerstraße

Semmelbergstraße

Max

-O
berm

ayr-W
eg

Hirschbergstraße

HirschbergstraßeFreihausauffahrt

Steinbergstraße M
an

nh
ar

dt
str

aße

Im Quercherfeld

Bichlmairstraße

W
allbergstraße

Setzbergstraße

M
üh

lth
al

st
ra

ße

Mühlthalstraße

Mangfallstraße

M
an

gf
all

stra
ße

Koglkopfstraße

Hochfeldstraße

Hainznhöhe W

eg

Ei
ch

en
do

rff
w

eg

DriessenstraßeZi
lc

he
rs

tr
aß

e

Sc
hw

är
ze

nb
ac

h

Hol
ze

r S
tra

ße

Holzer Straße

G
asslerstraße

Dr.-Kober-W
eg

Bu
ch

lei
te

nw
eg

Buchleite
nweg

Schlanderweg

Rohbognerweg

OsterbergwegOsterbergweg

N
eum

üllerw
eg

N
eu

m
ül

ler
weg

Müllerstraße

Holzeralmweg

Br
ei

te
na

ng
er

Birkenstraße

Bernöckerweg

Am
 St

ra
nd

ba
d

Triftstraße

Setzbergw
eg

Sc
hwoag

aw
eg

Ri
eh

lst
ra

ße

eldw
eg

Otkarstraße

Jägerstraße

Jäg
erstraße

H
ud

er
st

ra
ße

Hofbauerweg

Bu
ch

be
rg

w
eg

eg

Buchbergweg

So
nn

le
ite

n

Scherlew
eg

Sa
ke

re
rw

eg

Rupertiweg

Quellenweg

Parkstraße

Kainzenweg

Fi
sc

he
rw

eg

Dorfs
tra

ße

Buchleite
n

Au
er

st
ra

ße
Au

er
st

ra
ße

Asamstraße

Wiesenweg

W
iesenweg

Tulpenw
eg

Se

es
tra

ße

Rainm

Osterberg

Osterberg

Nelkenweg

i
nw

eg

Kurstraße

Kurs traße

Kurstraße

Kr
am

er
we

g

Kramerweg

ral
m

Herzogweg

Graberweg

Glaslberg

Blumenweg

A ckerberg

Ackerberg

Se
ebli

ck

Am Ficht

Ahornweg

M
oo

sw
eg

Moorw
eg

Am
 Hag

G
asse

Gasse

Adalbert-Stifter-W
eg

An
 d

er
 B

ay
er

sä
g

Rohbognerweg

Eichenweg

M
erckw

eg

Gassl

D7

B uchberg-Kamm-Weg

K

An der Bayersäg

H
öhenw

eg

D7

K

Breitenbachdammweg

Holzweg

Breitenbachdammweg

H
öhenweg

Freihausweg

Höhenweg

D
7

Ludw
ig-Gs

Breitenbachdammweg

See promenade

Ri
ed

er
st

ei
nw

eg

Golfplatz-W
eg

K

Höhenweg

Seeprom
enade

K

W
H

683

683

683

Buchberg
996 m

Kaltenbrunner
Eck

842 m

Hainzenhöhe
833 m

Tegernseer
Golfclub

Bad Wiessee

Papierfabrik
Louisenthal

Seegut
am Tegernsee

Schwärzenbach

Gmund
Seeglas

Gmund
Kaltenbrunn

Bad Wiessee

Grambach

ch

Schw
ärzenbach

Quirinbach

Ma
ng

fall

Grambach

Dürnbach

Dürnb
ach

Mangfall

Mangfa
ll

Breitenbach

Gmund Kaltenbrunn - Gmund Seeglas

Bad W
iessee O

rtsm
itte - Gm

und Kaltenbrunn

Tegernsee Seesauna - Bad Wiessee Ortsmitte

Gm
und Seeglas - Tegernsee Rathaus Steg 1

Se
es

au
na

Waakirc

hen

Gmund

Gmund

Gm
und

Gmund

Bad
 W

iessee

Bad W
iessee

Bad W
iessee

Te
ge

rn
se

e

Teger
ns

ee

Bus / Parken /
Bus / parking

Kostenlos Bus fahren mit der TegernseeCard / Gästekarte 
Nutzen Sie das Linienbusnetz des RVO sowie die für die OIBM speziell eingesetzten 
 WEDAM-Sonderbusse (siehe Fahrplan) im Tegernseer Tal KOSTENFREI mit Ihrer Gästekarte / 
TegernseeCard (diese erhalten Sie in Ihrer Unterkunft am Tegernsee).

Ride the bus for free with the TegernseeCard / guest card
Use the RVO bus network and the WEDAM special buses (see timetable) specially deployed 
for the OIBM in the Tegernsee Valley for FREE with your guest card / TegernseeCard (you will 
receive this in your accommodation at Tegernsee).

Kostenlose Parkmöglichkeit für Tagesgäste (Nähe Turniersaal):
- Strandbad Kaltenbrunn, 83703 Gmund, 5 Minuten fußläufig
- Volksfestplatz, Fischerweg 2, 83703 Gmund, 20 Minuten fußläufig
- Spielbank / Parkebene 9 + 10, Winner 1, 83707 Bad Wiessee (Haltestelle Linienbus)

NEU: 
Für oben genannte Parkplätze muss während der OIBM kein Ticket am Parkautomat gelöst 
und auch keine Teilnehmerkarte mehr in die Windschutzscheibe des Autos gelegt werden.

Free parking for day visitors (near tournament hall):
- Strandbad Kaltenbrunn, 83703 Gmund, 5 minute walk
- Volksfestplatz, Fischerweg 2, 83703 Gmund, 20 minute walk
- Spielbank / Parkebene 9 + 10, Winner 1, 83707 Bad Wiessee (bus stop)

NEW: 
For the above parking spaces, you no longer have to buy a ticket at the parking machine and 
you no longer have to put your participation card in the windshield of your car during OIBM.

Nächster Bahnhof:
Wiesseer Str. 11, 83703 Gmund am Tegernsee
Von dort aus verkehren teilweise Busse, die Sie zum Turnierort bringen. Zu Fuß erreichen Sie 
den Spielort vom Bahnhof nach ca. 15 Minuten.

Nearest train station:
Wiesseer Str. 11, 83703 Gmund am Tegernsee
Buses partially run from there to take you to the tournament location. You can walk to the 
venue from the train station in around 15 minutes.

Limitierte Parktickets am Spielort:
Das Parken im Innenhof von Gut Kaltenbrunn ist nur mit Dauerparkschein (30,00 €) möglich, 
der im Vorfeld erworben werden muss. Buchung unter www.schach-tegernsee.de/parkticket
Bitte bilden Sie, wenn möglich, Fahrgemeinschaften.

Limited parking tickets at the venue: 
Parking in the inner courtyard of Gut Kaltenbrunn is only allowed with a permanent parking 
ticket (€ 30.00), which must be purchased in advance. 
Booking here: www.schach-tegernsee.de/parkticket. If possible, please carpool.

eSeeShare – Nutzen Sie das neue Car Sharing Angebot schon ab 6,90 € / Std. 
inkl. 20 km und genießen Sie CO2-frei die Urlaubsregion DER TEGERNSEE. Ganz 
easy. www.e-see-share.com. Besonders attraktiv für TegernseeCard Inhaber!

eSeeShare – Take advantage of the new car sharing offer from € 6.90 per hour 
incl. 20 km and enjoy the TEGERNSEE holiday region CO2-free. Very easy. 
www.e-see-share.com.  Particularly attractive for TegernseeCard holders!

Diese Karte wurde mit Daten von OpenStreetMap (www.openstreetmap.org) erstellt. 
Die Karte kann unter der CC-by-SA-Lizenz 3.0 (https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/de/) genutzt und modifiziert werden.

Ortsplan Gmund

P P

Bhf
Gmund

Turnierort / 
tournament 

location
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Fahrplan Bus / Timetable bus

   Sonderbus / special bus 

(1) Fährt nur am So., 05.11.2023
(2) Fährt nur von Sa., 28.10. bis Sa., 04.11.2023
(3) Fährt nur samstags, sonntags und an Feiertagen

Änderungen vorbehalten

Linie 9559 – Ringlinie A: Bad Wiessee > Kaltenbrunn > Gmund
täglich / daily (1) (2) (3)

Bad Wiessee Söllbach 08.32 09.32 10.32 11.32 13.32 14.32 15.32 16.32 17.02 17.32 18.32 19.31 20.31 21.31 22.29 09.02 15.02 18.02
Abwinkel 08.34 09.34 10.34 11.34 13.34 14.34 15.34 16.34 17.03 17.34 18.34 19.33 20.33 21.33 22.31 09.04 15.04 18.03
Hotel Bussi Baby 08.36 09.36 10.36 11.36 13.36 14.36 15.36 16.36 17.06 17.36 18.36 19.35 20.35 21.35 22.33 09.06 15.06 18.06
Lindenplatz 08.38 09.38 10.38 11.38 13.38 14.38 15.38 16.38 17.08 17.38 18.38 19.37 20.37 21.37 22.34 09.08 15.08 18.08
Kogelkopfstraße 08.40 09.40 10.40 11.40 13.40 14.40 15.40 16.40 17.10 17.40 18.40 19.39 20.39 21.39 22.36 09.10 15.10 18.10
Adrian-Stoop-Straße 08.42 09.42 10.42 11.42 13.42 14.42 15.42 16.42 17.12 17.42 18.42 19.41 20.41 21.41 22.37 09.12 15.12 18.12
Jodbad / Badepark 08.43 09.43 10.43 11.43 13.43 14.43 15.43 16.43 17.13 17.43 18.43 19.42 20.42 21.42 22.38 09.13 15.13 18.13
Breitenbach 08.45 09.45 10.45 11.45 13.45 14.45 15.45 16.45 17.15 17.45 18.45 19.44 20.44 21.44 22.39 09.15 15.15 18.15
Spielbank 08.47 09.47 10.47 11.47 13.47 14.47 15.47 16.47 17.17 17.47 18.47 19.46 20.46 21.46 22.41 09.17 15.17 18.17
Gmund Kaltenbrunn 08.51 09.51 10.51 11.51 13.51 14.51 15.51 16.51 17.21 17.51 18.51 19.50 20.50 21.50 22.44 09.21 15.21 18.21

Linie 9559 – Ringlinie B: Gmund > Kaltenbrunn > Bad Wiessee
täglich / daily (2)

Gmund Kaltenbrunn 09.06 09.36 11.36 12.06 12.36 13.06 13.36 14.06 14.36 15.06 15.36 16.06 17.06 17.36 18.06 18.36 19.06 20.07 21.07 22.07 20.37
Spielbank 09.09 09.39 11.39 12.09 12.39 13.09 13.39 14.09 14.39 15.09 15.39 16.09 17.09 17.39 18.09 18.39 19.09 20.08 21.08 22.08 20.38
Breitenbach 09.11 09.41 11.41 12.11 12.41 13.11 13.41 14.11 14.41 15.11 15.41 16.11 17.11 17.41 18.11 18.41 19.11 20.10 21.10 22.10 20.40
Jodbad / Badepark 09.12 09.42 11.42 12.12 12.42 13.12 13.42 14.12 14.42 15.12 15.42 16.12 17.12 17.42 18.12 18.42 19.12 20.11 21.11 22.11 20.41
Adrian-Stoop-Straße 09.13 09.43 11.43 12.13 12.43 13.13 13.43 14.13 14.43 15.13 15.43 16.13 17.13 17.43 18.13 18.43 19.13 20.12 21.12 22.12 20.42
Kogelkopfstraße 09.15 09.45 11.45 12.15 12.45 13.15 13.45 14.15 14.45 15.15 15.45 16.15 17.15 17.45 18.15 18.45 19.15 20.13 21.13 22.13 20.43
Lindenplatz 09.17 09.47 11.47 12.17 12.47 13.17 13.47 14.17 14.47 15.17 15.47 16.17 17.17 17.47 18.17 18.47 19.17 20.15 21.15 22.15 20.45
Hotel Bussi Baby 09.19 09.49 11.49 12.19 12.49 13.19 13.49 14.19 14.49 15.19 15.49 16.19 17.19 17.49 18.19 18.49 19.19 20.16 21.16 22.16 20.46
Abwinkel 09.20 09.50 11.20 12.20 12.50 13.20 13.50 14.20 14.50 15.20 15.50 16.20 17.20 17.50 18.20 18.50 19.20 20.17 21.17 22.17 20.47
Bad Wiessee Söllbach 09.23 09.53 11.53 12.23 12.53 13.23 13.53 14.23 14.53 15.23 15.53 16.23 17.23 17.53 18.23 18.53 19.23 20.19 21.19 22.19 20.49

Download der Fahrpläne unter:
www.schach-tegernsee.de/anreise

Lageplan Turniersaal / Site map of the tournament hall
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Lüftung

2023 GKB Tenne 
Schachmeisterschaft 2023

Bestuhlungsplan
178 Bretter / 356 Teilnehmer

40 Teilnehmer 144Teilnehmer

40 Teilnehmer 116 Teilnehmer 16 Teilnehmer

VORANKÜNDIGUNG
12. Internationaler 
SCHACH-SENIOREN-CUP
AM TEGERNSEE

06. BIS 14. APRIL 2024
Anmeldung voraussichtlich ab  
Mitte November 2023 möglich

www.schach-senioren-cup.de

Achtung, Zeitumstellung! 
Die Uhren werden in Deutschland in der Nacht von 28.10. auf 29.10.2023 um 1 Stunde nach hinten gestellt.

Attention, time change! 
The clocks in Germany will be set back by 1 hour on the night of October 28th to October 29th, 2023.

VORANKÜNDIGUNG / 
PRIOR NOTICE
27. Offene Intern. Bayerische 
Schachmeisterschaft Tegernsee
von 26. Oktober bis 03. November 2024. 
Anmeldung voraussichtlich ab  
Juni 2024 unter:

27th Intern. Bavarian Chess Open
from Oct. 26th to Nov. 3rd, 2024. 
Registration expected to start in  
June 2024 at:

www.schach-tegernsee.de
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Das Team der OIBM

Turnierdirektor: Sebastian Siebrecht IGM
Schiedsrichter:  HSR Ralph Alt IA, IO 

Sandra Schmidt IA 
Gregor Johann IA, IO 
Hans Brugger IA

Kommentierung, Tages- und Schachpresse: Conrad Schormann
Gesamtorganisation, Turnierleitung:  Peter Rie, Emily Grigoleit  

(Tegernseer Tal Tourismus GmbH)
Anmeldung, Sonderkonditionen Schach-Gastgeber:  Katharina Hölzl 

(Tegernseer Tal Tourismus GmbH)
Registrierung und Partienannahme: Team der Tegernseer Tal Tourismus GmbH
Turnierhelfer: Mitglieder der Sparte Schach des TV Tegernsee
Homepage: Thomas Müller
Turnierausstattung: Bernhard Jehle (Chessware), Schachversand Niggemann
Digitale Bretter: Helmut Schumacher
Veranstalter: Gemeinde Bad Wiessee und Gemeinde Gmund
Ausrichter: Tegernseer Tal Tourismus GmbH

Ein herzliches Vergelt´s Gott / A hearty God bless you
Für die großzügige Unterstützung des größten Schachturniers in Deutschland  

möchten sich die Veranstalter, Ausrichter, Organisatoren und Teilnehmer  
bei den folgenden Firmen, Privatpersonen und Einrichtungen bedanken.

For the generous support of the largest chess tournament in Germany
the organizers, promoters, organizers and participants would like

to thank the following companies, individuals and institutions.

Dank an die Gastgeber / Thanks to the hosts
Vital-Hotel Alpensonne, Hotel Askania, Hotel Bavaria,  

Landhaus Marinella, Hotel Quellenhof, Hotel Terrassenhof,  
Gästehaus garni, Gästehaus Linsinger, Gästehaus Webermohof,  

Gasthof Weidenau, Ferienwohnung Concordia, Ferienwohnungen Trinkl

allianz-antonitsch.de

making  
places
energizing

usm.comFeierabend GmbH
Gewerbering 24, 83646 Bad Tölz, Tel. 08041-78020 
info@buero-feierabend.de, www.buero-feierabend.de
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